But those of you who obey Allah and His Apostle and do good works, We shal[ pay |
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ancble | provision |forher [and wehmprupam{ twice | herreward |We shall give her

her, her wage twu:a over. We have prepared for her a generous provis:nn {31) |l
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umnnmfyoufearmnahﬂ if | women | (irom) |like any other | youarenot | (of)the Prophet | wives

O Wives of the Prophet! you are not like other women. If you keep your duty (to Allah) then, do
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(is) dlsml hh:hmrl ln who | lest he should be moved with desire inspaach ] be soft
not be soft of speech so that he in whose heart is smknass may be moved with desire. But
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display yuursalml and do riutl your humesl in | and stayi good | awcrd] but speak

!/ speak in an honourable manner. (32) Stay in your homes and do not display your finery as like
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| andgive |  Prayer | and offer perfectly | the first (one) | (of) the times of ignarance | (iike) display

that of the furmer Times of Ignorance. Attend to yaur prayers, give alms to the poor, and obey
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fm-myuu to remove I Allahl wishes | only | and His Hassangerl Allah | and obey | Zakat

|Allah and His Apostle. Allah only wishes to remove uncleanness from you, Members of the ||
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and M‘ramhw perfectly I and to purify ynul {of} the house {of the Prophet) | 0 Farnrlyr evil deeds
Family, (of the prophet) and to purify you with a thorough punﬁcatmn (33)Bear inmind that whichare
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is | Atiah| verily | and the wisdom }{aﬂ Aliah] the Uemsl from |yuur house| in |is recited| that which

\|recited in your houses of the revelations of Allah and wisdom. Verily, Allah is ever
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and the believers (female)| thebelievers(male) | verly | Well-Acquainte|Most Courteous/Subtie

subtle, Aware.(34) For Muslim men and women, for believing men and women; for |
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| oeadls Gl ey Oeldls |
Twhmmmmlmmwgmﬂm the devout mﬂw e devost (male) |
‘*‘ ' devout and women; men and women who ['

e |
l M‘ eipals Elals
' and those men who are patient|  and those women who are trutiful | and those men who are truthiul
are truthful; for men and women who are patient;

| | &% o ' ﬂ/‘w‘}“’

H &,‘»a]’l } Shae

uﬂﬂmmwhumhnntﬂ and those men who are humble lmmmmmm
women who humble themselves; men

Gl ks ""‘Cﬁﬂl

;mﬂmmmlﬂi] and those women who give charity |mdﬂmmmwm
and women who give charity; for men women fast;
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.I mmlmmmmgwd[ﬂll ﬂulruhuﬂtr nﬁmmmm -ﬂﬂmwuhnm L
E‘far men and women who guard their chastity; and for man;
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T M aist Capods |
| mmlmm“ﬂmmh-whh} much Alldl and those men who remember
‘land women who remember Allah much - for them all, Allah has |
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fora believingdevoutman| tis [and not | a great [nndmw:l| fmgwmnlfwmnlmun
prepamd forgiveness and a great reward(35) It is not for a believing man or
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there should be | that |a matter| and m-uwl Allah | decreed |when|a believingdevoutwoman|and ot
a ballwing woman when a matter has been decided by Allah and His Apostle,
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‘and His Messenger| Allah | disobeys | mﬂwhuwr | their decision| in | any option | for them
um have any option about their decision. He that dlsohays A!Iah and Hls
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i tohim | you said | and (omember) when | clear I{hm}m[hh-m]l‘m\
-: Apostle strays far indeed. {36:1 And [rememhnrj when you said to the man whor_rH
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byuuruﬂ'l keep I mlﬂm |andy‘¢uhatv's‘dnnnfamur i onhim | Allah Ihasbﬂtwadﬁm [£
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|A"Eh and yourself have favoured: 'Keep (in wedlock) your wlfe and fear Allah ‘l’ou
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will make (i) manifest| Allah | what | yourself | in | butyouide | Atiah | andfear |mm (
igought to hide in your heart what Allah was fo ravaal fearing the pe::pla
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accomplished | sowhen | youshouldfearHim | thatlhadbetlnrrtnht | and Attah | the people |and}'nuhar _
|whereas Allah had a better right that you should fear Him. And when Za:.rd har.i -
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]u-.mmyue I ot | su!hat We gave herfo youinmarriage | (his) desire f fromher l zﬂ“' .:.\:

%ssulved (his marriage) with her, We gave her to you in marriage, so that it should not be |
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'H - they have mmnhsmiwhm! {of} their adopted iw|{un the mm in [mpaﬂ: ‘blame: | the hellm J
1 U difficult for believers in respect of the wives of their adopted sons If the later have dissolved ||
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[ on | is |(therdnot]  fuiied |tu1} Ailahleummandl mdmtmthalmetrdﬁlra |rom them |
| (their marrlaga} with them and Allah's cummand must be fulfilled. (37) There is no biame on the ||

with | (of) Aiah|  way | for him| M[ahlhasmadnlagalllnﬂtatwhidt[ blame | any | the Prophet |
Prnphat for doing what is sanctioned for him hy Aliah. Such was the way of Allah (with the J
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a determined [ 2 ﬂecml taf}mwri wmmand| and is before hm passed awa',rI those who u
prophets) who passed away before {hlm} And the cnmmand of Allah is a decree determined. (38) |
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auynnal fear | nnddnnutl and fear Him |[ni}kuah[ the Msagoﬂ cunvey those wha I
(it is the practice of those} who preach the Messages of Aliah, fearing Him and fearmg nnnee i
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manym]fuhprluuhmmm] is | not| as a Reckoner |is Atlah| and is suffcient] Aliah| except ,ﬂ

_‘
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Qﬁ besides Allah. Sufficient is Allah's reckonin {39] Muham mad is not tha faﬂter of any one. of gf.-ur _"_.'_.
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.| oftheProphets | andthe tast | (o) Allah | (he is) the Messangers | but

"'men but Apostle of Allah amd the last (end) of the Fmphats Aliah ls Awara I
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Allah|m|hﬂm| who um| All-Aware | thing | ofall | Alah | andis
of all things.(40) Believers, remember Allah frequently: [41::
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|mm|-1|mmm[m|mmuhm[ with much fm

praise Him moming and evening.(42) He it s whn blesses arsdi
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inb darknesses ] from |thatﬂamyhﬁngyuuwl| and His angels |mbyuu umhhh:sima
| His angels to bring you out from darkness into light. He is Ever Most Merciful to
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they shall meet Him| on the day | their greetings |  Merciful | to the believers |and He s| fight

the beliwefs{ﬂ] Their greeting on the Day they meet Him, shall be: ‘Peace!'
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: smtymlpmpm 0 | agenerous | areward | forthem | and He has prepared | (will be) peace
A rich reward He has prepared fur them.(44) O Prophetl We have sent you forth
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Mlnhl to Inndnullnrl and a wamer lnndahwurlgoodnml uawilnm[ have sent you
as a witness, a bearer of good news, and a warner;(d5) Calling men to Allah hy His
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SL el 5 o Qs 4l
uml the beliovers | and give glad tidings to | spreading light | and a tamp | by His permission
leave and (like) a shlnmg lamp.(46) Announce to the believers the good news
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uumhunm] obey | anddonot| aGreat | Bountyl Grace | Auah | from |forthem s

that they will have great bounty from Allah(47) Do not obey the unhalie'.rers and the |
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and is sufficent| Allah | In | and put yourtrust | their harm | and disregard | and the hypocrites

hypocnm and harm them not (till you are ordered). Put your trust in Allah; Allah )
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' and then ihaﬁavalngwamml you marry Iwhanl heliwa[ youwhu 'asaTrus:as‘ Allah
|is your All-sufficient Guardian.(48) Believers, If you rnarryr believing women
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ywhm| not | you have sexual Intercouse with anml that | before divorce them
and divorce them before you have touched them, then no waiting- period

Gpad (G 8l i

50 give them a prmntlihat you count In respect of thaml (fddah) divorce waiting perimii of | on them
have you to count in respect of them. So prwkde well for them and set them free
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myaulf!avémjdﬁ HmllvenlyWeIPmphﬂl 0 |Inahandmme|m a.mannerlanﬂsetﬂmmm
in a handsome manner(49) O Prophet! We have rnada lawfu! to you your wives
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; yourriuhthmdl possess. l and mumwhmn their bridal munaylyouhmrapmd inwhnm yourwivas
//to whom you have paid their dowers and those whom your right hand possesses
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and the daugM@rs' (off your patarnal uncie]an{f the daugmsrsl 1o you !Allnh | has glven] from those that
out of the spoils of war that Allah has given you and; the daughters of your paternal
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{of) your matemal mﬂs!and the daugirtarshnﬂ your maternal uncle | and the r!tughlursl{nﬂ your patemal aunts |
and maternal uncles and of your paternal and maternal aunts who migrated with you;
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if tuthaProphetl harsalflsheuﬁnrs lbnlie\rmg nmia wumanl wmnrnu mlgrateﬂ who
and any athar helleving woman who gives herself to the prophet if the prc-phet wishes |
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the balievers other that Fo:yaul a privilege marry her to th& Fmphall wishes
| to take her in mamaga (This is) only for you and not for tha Believers (at large), Wﬂ
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possess | and those whom| their wives about{upouumlmmminudlwhntfmamhndm

- know_what We have imposed on_them _conceming _their wives and_what _their "
A
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" Mish| andis | adifficulty | onyou | thers should be | in order that not |wrr;gnum|sf
'“: right hand possesses, so that there should be no difficulty for you. Allah is Forgiving|
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'l:: mdynumwreulu' r.\ﬂhem| you will Ivmnmlrnuunpmonll Most Marciful Ionmm
I“ and Merciful.(50) You may postpone (the turn of) any of them yuu please and Invite

Woefe G & o &5
Illanulrnuhmulalde[ of those whom | you desire | and whomsoever| youwill | whom | to you

any you please. There is no blame on you if you receive any of those whose {tum)
|
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they grieve| and not| (thelr eyes) | may be cooled | that | better | thatis | onyou | sin

you have (temporarily) set aside. So it is likelier they will be comforted and not sorruw, and may

| A8 G iy ahis Gl G Uy sy ’1.

| your hearts | in | whatis| tnm|anumh[ﬂmmunlguugmum|mmm|mb.plmulmd
'A all be pleased with what you give them, Allah knows what is in your hearts and hllahlﬂ

~u - =2 - L4
DX G Jeg I olls G al ¢!
,: ltnmmﬁmmmlhryuul lawlal | tis not | Hnstiﬂhmﬁngllll-ﬁnnﬂh‘lgl Allah |and is Ever
‘| is All-Knowing, Most Forbearing.(51) It is uniawful for you (to tate} more wives after
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' attracts you| even though |other wives| for | them | change | 1o ]lulmrl after this
| this or to change them (your present) wives for other women, though their beauty please you,

L‘Bé‘m\uzs ey s G Y Ghes

all | mr |mﬂha|mdnhthm possess 'ﬂmﬂhﬂmlumﬂl their beauty
exc&pt where those whom your right hand possesses [as handmaids). Allah is Ever a Watcher
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i of the Prophet | the houses | |not|ballm| youwho | 0 | awatchers | things
|| over all things.(52) Ballmm! dn not enter the houses of the Prnphet for a meal withou
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il
J'J fnrlupmntinn[ to wait |{-|dth|n]nm| a meal |hr hyou]pnrmluhnluiunlm nmpl
. wamng__for the proper time, unless you are given leave. But if you are invited, e
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” ' {then) dispers | you have taken your meal | andwhen | {than}antw | youareinvited | when |  but
_and when you have eaten, disperse. not engage in {familiar]

N R A t

the Prophet | annoying | (is) | such (behaviour) Iwwl foratalk | sitting (1o enjoy) | and not (without)
talk. Veﬂly. this annoys the Pmphet and he is shy of (asking) you 9

_.’l.u j fﬁ”/
35 G o &S Y a5
' andwhen | uamah | of | isshy | not| butaush | of asking)you lanmmmrl
(to go); but Allah is not shy of (telling you) the truth. If you ask {hisl

S8 K04 Gl 35 o EMES s Ghsil |

| fispurer | that | ascreen | behind | from | (then) sk them | foranything | you ask them (his wives) |
fwwas] for anything, ask them from behind a curtam This s mor&]
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Hﬁﬂﬂﬂgﬂ'[ -annay | to |[wwﬂibryou| itis lamlnati mmsrmm[mmhmt,
4 chaste for your hearts and their hearts. You must not annoy Allath
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that | verity| ever | after him mmmlmshwummlml and ]mmm.ﬁ
nor shall you ever marry his wives after him; this would be|
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verily | conceal t] or | anything mmnllwheﬂm' an enormity |Miah with [shauu|
a grava offence in the sight of Allah{53) Whether you reveal a thing or conceal ItE
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mmﬂmi | itigyno] Al-Knower | thing | otevery| s | Allah
Allah has knowledg:e of ali ihlngs (54) it is no blame on them (the prophet's wwaa.ﬁ
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|
the sons| nor [(onﬂmrbmum] the: sml nor | (of) their brothers | nor | their sons | nor l
if they appear unveiled before their fathers or their sons or their brothers or their brothers' sons,
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" Allah | and fear | their right hands| possessed |what| nor | theirwomen | nor |{ﬂ&moh-mu”

. their sisters’ sons, their women, and thuse whum their right hands possess (female slarves) am:[
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| andHisangels | Allah | verlly | switness | thing I!veqr[ over | is | Auah |mﬂr
fear Allah, for Allah is wlrtnass to all things. (55) Allah and His angels shower |
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onhim | sendyourblessings | believe | youwho | 0O | theProphet | on | sendblessings
| blessings on the Prophet. O believars do you also bless him and greet him with a worthy

A 553 OISO elaT 1alas

has cursed them 'lnd His Iiuseng:r[ alallah|I annoy |ﬂ1mwho|mil1rlvdﬂ1mmm [m greet (him)
salutation.(56) Those who annoy Allah and His Apostle - Allah has cursed them in this

Bt W Tis 59 WG

ahumiliating | toment | forthem | andhasprepared | andthe Hersatter | theword | in | Allah
| world and in the Hereaﬂar and, He has prepared for them a shameful punishment.(57)
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4 1h|y :nmmlrltdlwhull wﬂhnutl and the belleving nmenl the believing (men) |lnnny [harmj'md those who _'
ffhuﬁe who annoy believing men and believing women undeservedly [without tharr
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tel |Pmphell 0 | aplain | andsin | the crime of siander| tluymrltlunhtdud
earning It] shall bear the guilt of slander and a gross sin.(58) O Pmphatl tell your
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| overthem | mdraw [nn!ha m{mn|anﬂmamm(wwaslland yaurdaughm to your wives |
|| wives, your daughters and the wives of believers to draw lhmr valls ctose round them

s0 as not] ﬂleynhnutdhahnownl that | (wil mheu-r| that | mﬂrchawveus thl‘t
| (all over their bodies). That would be more likely to distinguish them (as free respectable
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|
not | i | MostMercitul | OfiForgiving | Allah | s | and | they will be annoyed (harmed)
women) so as not to be mnlested And Allah is Farghring and Merciful. (59) If the hypocrites and |
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| and those who spread false mullhladlsmef their hearts | Inland those urhunl the hypnc:lles cease i;
thuse whu have disease in their hearts and the scandal- -mongers of Madmah do not ~
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A1 they it Be bl o stay a5 you neighbours | not | then|  them |wesna|r let you overpower | Al Madinah |in |
ol desnst We will certainly let you overpower them and then they will not be (able to stay in it) as |

1
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| they shall b sefzed| they arefoun | wherover | accursed (tey are) | a it wie | but | init ||
Iyruur neighbours but fc:-r a while. (60) Cursed they shall be, wherever they are found, they will be [

' A P Rudyr

| 5s Gyl al  8LS @M a8 s
- passed away |(of) those who in the cam[(nn Allah] that was) the way | with (a terrible) slaughter| ard Killed |
fsmzeﬂ and put to death. (61) Such has been the way of Allah with those who have gone before .
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| people [ ask you l a change ||dI]Allah| in lhawwlyuuwﬂlﬁndland nwwl before
&Jthem You shall find no change in Allah's ways {62) People ask you about the Hour (of
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‘ will make you know| and what| Allah [qmw.m{mammuge ofit] only | Say | the Hour | about ;li
Donm} Say: ‘The knowledge of it is with Allah alone. What shall make you know? It may well be
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! and.has prepared |the dishelievers|has cursed] Alian | uerﬂyl near | Is | the Hmu||t may be
that the Hour is near at hand." {63] Allah has laid His curse upon the unhelrevers and prepared for |
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t| nor Iaprm::tor thaywill find |naﬂher] fnm-erJ !hmm[ they will abide laﬂamlngﬂmlmthm I\
Ethem a blazing Fire.(64) Abiding there for ever, they shall find neither protector nor
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ﬂnywilluy thefire | in | theirfaces | willbe tumed over | on the day (when) | a helper

il haiper (65) On the Day when their faces are turned over in the Fire, they shall say:
< 7 af"" T = i fz "’, !
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Iﬂurmrd | and they will say | the Messenger| and obsyed | Aiah | obeyed | 0 would that we had ||

['Would that we had obeyed Allah and the Apostle!'(66) And they shall say: ‘Lord, We
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H Duﬂ.w#l |iﬂa {right) mlmd they misled us 1frnm:|f and our graat nmas our ntuefn obeyed !urlhrwa ::: \
\obeyed our chies and our_great ones, but they misled us from the (Right) Way.(67) -
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. Dywl amighty |wtﬂ:amm[mdmﬂurn torment I {of) | double |ummum‘
! Lord, let their punishment be dnuhled Iay on them a mlghty curse,'(68) BGIIBV&IS,T
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Allah | butclearedhim | Moses | annoyed | lkethosewho |  be | not | unm]
be not as those who hurt Moses but Allah cleared him of that which | ’?
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‘ beliove |  who |Dynu|hnnnnhh |Mm|wrmrm||nndmn-|m-ymw|dﬂmmg
!
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said and he was well . esteemed in Allah's snght[ﬁﬂ] Believers, fear Allah and
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yourdeeds | foryou | Hemake sound |stmighttnthupalrﬂ| aword | andspeak | Allah | fear
| speak words straight to the point.(70) He will set right your works for you ilrl¢k
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u |hnlr|ﬂud|amilﬂs Husmn-rl Aliah nbwn]nndwhn mrﬂm you mmm&
) furghre you your sins. He who obeys Allah and His Apostle has ajmady gained |
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' andthe carth | the heavens | the Trust muum|mv a great :m—:{‘

the highest achievement. (71) We dld indeed offer the Trust to the heavens and to the ea
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‘ butboreit| ofit | andwere afraid |  bear tn | mmmmalmthnmunﬁn
and to the mountains, but they declined to h&ar it, and were afraid of it. Man underl
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| lh to punish ignorant | unjust (to himself) | was | man

l! to bear it, he was indeed unjust and ignorant ui its [results]{??] Allah wl

| . 'f’ ! - Dep w I E
w&-ib A4fs uss-smfi |
mﬂmmmm@pmnumn!hh] and hypocrites (women) |tht "’“‘“Him‘?ﬂ
| surely punish the hypocrites, men and women, and the unhaiiavani
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i | andwillpardon |and those women who associats partners with Allah)
' I:luth men and women; but Allah pardons believing men a |

e T= e— ) T 5. :"I_i'.'_l i —— TP

- — T N ,’,\“,'




Pl 683 ey

Sz B 20 G653 CaldB el ]

| Most Morciful | OftForgiving | Allsh | andis | and the believing women  |the believingmen
! believing women. Allah is Fargiv!ng and HEWIfI.I[ILﬂ

| | | |
Wiy sl easi) e

the Most Merciful |ihuﬂ|nst$racfous |[nﬂ nnmh| i lhnﬁama
In the Name of Allah, the Most Cumpaasmnate the Most Merciful.
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| e isavene | fis)in | all that | to Him (belongs) |  who | (are) to Allah | al the praise and thanks |
tPraIse be to Allah, to whom belongs whatsoever is in the heavens and whatsoever '
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| anr.lHalsl lheHnraaﬂerI in | are all the praises and thanks| (and) His| the earth | ﬁs]:n|anu all that |
|is on the earth. His is ail the praises in the Hereafter and He Is the Wise, the
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| -and the which| the earth | inhl goes | that which | He unm] All-Aware J[ls]ﬁreﬁ.ll-\'ﬂse
‘FAIi-Knamng (1) He knows all that goes into the earth and all that -:omes
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goes up | and that which | the heaven | from |cmmsduwn|am:lthntwhinh| ofit | comes out |
fnrlh from it; all that comes down from heaven and all that goes up to it!}
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willnalldtghalmal tl'ummha[ and said | the Oft-Forgiving | (is) the Most mamemﬂanu He| _
| He is the Merciful, the Forgiving. {2} The unbilravers sa ‘The Hnur af~ |

J‘-@I o Sl &uai"ur s |

fof) Unseen| All-Knower | it will surely come to you) bulyr.aml yes | Say | the Hour |cometous
Doom will never come to us' Say: 'No, by my Lord, it shall come to
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in | nor | the heavens | in I{uﬂanatomllfmwalghllhanlsknoMadgal escapes | noteven
you, (by Him) who knows the unseen. Not an atom's weight in heaven
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aBmk in |I:ut[il|a}] gmlerl that: tham fess | nor | the earth in'
or earth escapes HII.'I'! _nor_ Is there anyih:ng smaller or gneater hut'_ls ln
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tlmseq’aretl guudduads anddo I btlisva thosewho ltimtl-lamrmcumpemn I aclear

a clear record, (Book) (3) That He may reward those who believe and do good works;]

& #4 ’.ﬁb @»JJ Gied §ais |

mlmtl stive | butthosewho | generous | andaprovision | forgiveness forwhom thereis) |
Theirs shall be forgiveness and a generous provision.(d) But those wh;

2 w - y) 21 2. 17 f[zeel
By O Qe B O Ghaes Gl
Scourge l (of) | atorment |inmhnm[ﬂmah]] those |mhumuﬂ|em |0|rslgns|
strive to belittle Our revelations shall suffer the punishment of a harrowing
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hwu lsmﬂlnd th:lwhu m have beeen given Iﬂmuvmu -and see I
scourge.'(5) Those to whom knowledge has been given can see that what has hsem

A Lire (Y Guds G b S ds)

' (of) the Exalted in Might | the Path | to llnﬂﬂguidmlnnllhemuhl it | yourLord | from |

sent down to you from your Lord is the truth, leading to the path of the Almlghty

e u“ Lk I 188 ngl JE5 ovas|

to | wedirectyou| shall | disbetiove | those who | and say [:mnmuulwu
wurihy uf all praise.(8) The unbelievers say: ‘Shall we show you a man who will teih

(?.l :3,=.. l y g, r‘.% Ly ; '-:l 9’@ '-é
(will be) indeed in | then. verily you | scattered | fuily | you hm um scattered | when| who will tell you (that)
you when you have been utterly torn to pieces, then you will be (raised to life) in a
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nnhul[n madnm':sthmlnhiml aIIa Imuhlaqulnstlmhumdll new r.mﬂlnn
new creation?(7) Has he invented a lie about Allah, or has a spirit [selzed} hlm‘?* TrulyI
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am:lam:rI torment I{m]lnllnmal-lmﬂtr dlsbaﬂm thmwhn

| those whu belleve not in the life to come are in a torment and in far em:r{ﬂj

SR G2 SIS (os pduglch G dl 183 rﬂ?i

7/ the heaven| of | (i) behind them| and what|  (is) before them |what | tto) | they see| donot "
. Do _they not see what s before them and behind them of the heaven and earth?)
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. uponthem | causetofall | or | theearth | withthem |we 5haﬂsmk|l\‘ewllll if | andearth

If We will, We can make the earth to swallow them or let a part of the sky -
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Whnmtnhllahlslava“nrmr; I(lsla&lgn| this |In|vmﬂyfﬂuhm&n| of |aphca
Fall upon them. Surely there is a sign in this for every penitent man.(9)
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,wﬁ&mhyltsaym}ammmmlnul grace iﬁumUslmDavileehawh&m&d]mdmrlﬂd

.’fﬂmd assuredly We gave David grace from Us {saying) O you mountains, echo our praise with ||

i_' 3 U W o . s = (o>
| sa Rgosd & s s 434
| perfuct coats of mall arr’nnurlf&'u niakll thatl theiron |!’whlm I and We made Wﬂland the hirdslwilh him

I‘him and (also) you birds! And We made the iron soft for him(10) (saying):
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Irulyl' rtnhtenusmssl and work you (men) | chainannw} of |mdb#ancawmi (the rings]
Make coats of mail and measure well the links. Do what is right: for surely, |
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| the wind | and to Solomon (we subjected) |  All-Seer fam) | youdo | ofwhat
] see things you do'(11) To Solomon (We subdued) the wind,

[é’r/ z % L,;a 9%,

' and ts aftenoon (stride from midday fo sunsat) j was 3 month's (journey) |ﬂs moming {stride from sun rise till midnoon)
Iravellmg a month's journey momning, and a month's journey evening. We

adloes chd Gk g s %R

| the jinn |andfmmluf[mlten}hma|aspﬂng'fnrhhnlandﬂemudhﬂmlmammlh'sm
\made a fount of molten brass to flow for him, and jinn who worked in front of
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| of them Immsdmlmmwarhuﬂhismihythehaw] infrontofhim | warked | who |

h:m by leave of his Lord. Those of them who fumed aside from Our |
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miﬁmhhzﬁrgﬁr&l fhalunmm of I mahﬂl::auaehhnmtam' Our Command i from

/Command, We shall cause them to taste the punishment of the flaming fire.(12)
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Thay mada for him whatever he desired: places of Worship and statues, basins as large as
| wth 202 A Ao Su) L 2k K&l
3 85 OF B edwd s sk
|| with thanks |of David| O family| work you | fixed (in their places) | and (cooking) cautdrons | as targe as reservairs
| watering-troughs, and fixed cauldrons. We said: "Work you O family of David with thanks.' Yet

IR e v @;@w;b &t O

nothing|  death [ for him |We decresd|then when| (are) grateful| My staves| of | but few
|few of My servants are truly thankful. (13) And when We had decreed (Solomon's) death,

(IS S [ S € 3 A1

which was saling mr][aﬂ the uﬂh| a little maluralaxupll ht: death ] af |ml‘umld them {jinns)
nothing showed them that he was dead until they saw a worm of the earth eating away his staff. And when

"'C.za‘}io,’-’&’%} Géghedfs = 66 4ld,

 the Unseen|  known | they had| if | that] the Jinn| saw clearly | he fa m[ 0 when | his stick (cane) | i
he fell down, the jinn realized that had thay had knowledge of what was hidden, they would not h
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| ek dweling place] in | for Sata| there was|indesd| humilisting | the torment | in| they would have siayed | not
J ' have stayed in the humlllaﬁng torment, (14) For the (natives of) Sheba,there was indead a sign in
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{of] your Lordl the prnvl‘.linn[ of I eat Iand on the Ilflllhe Hight hul!l on |t|lu m:[ @ Sign
| their dwelllng-placa two gardens on the right and on the left. We said to them: Eat of what your
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| So W untlmn they twmad away | Of Forglvingl and 3 Lnrlll fair  |ffo)a and|to Him| and be grateful
| Lord has given you and give thanks to Him- a fair land and a Lord’ All-forgiving (15) But they
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|| which prm!unal into pn[m theit two gmlcru and We converted for them tui) Mm[ a flood | against ﬂlll‘l‘l‘
| turmed arway Su We sent against them the flood of the Dam and replaced their gardans by two |
rl
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l
"r.i because ]m requitnd thumlthln ] few [iotestrees| of | and some|and shrubs] bier hd] frults - X
[cflher} gardens baanng bitter fruit, tamarisks, and a few lote-trees. [1EB] Thus We punished them Jg
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1hm who: are ungrateful ldisbﬂlmu}l excapt | We: requit I]n such a m]l and do? |tim)' Were: ungmurﬁ& c
for their  ingratitude: do We punish any but the  ungrateful?(17) ’r

?ﬁ&uﬁﬁg B @l s s s |

rtu be nanl towns {h! thamﬂl‘a hat hlamdl whir.h' tha t&wm! and hahmnl betwaen them Imd We phud
Betwean them and the cities that We have blessed, We placed towns easy to be seen, am:l made '.
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| safely | days n!ghuhnﬂuml travel |(of) Journey | between them|andﬂemdnhm |
| lravel therein in convenient stages. (We said): "Travel through them safely by day and night.'(18) '|
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themuh'ﬁ | and they monnadl our journay | bﬂnreanl ‘make the stages: Imgarl Qur Lord |hut ‘they said |
’But they sald ‘Lord, make the stages between our journeys longer.' And they wrmgad

.® wd P F“" o 42 e .
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4 this | In |verﬂy| suttenngla lnwlnnd We scattered lhml a5 lales !mm made them (in the land) ,w

Ahamselves, s0 We made them as tales (in the land) and We tore them utterly to pieces. Surely }‘

o e (M8 (T3 qu 4L~°d5-7 ey |

" iblis | about them | did prove trus| and indeed | grateful (persan | steadfast| for every | (ara) indeed Signu
ihere is a sign in this for eve:y steadfast, thankful man. (19) Indeed Iblis proved true his opinion |
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| far him}ﬁlm wss] and m_ll believers of a aroup Im;-il antl they followsd him ﬂll his thought. l
(of them and they followed him excapt for a band of true believers.(20) Yet he had no |
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i wha fram Hml in the Hereafter buuavasl who |ﬁmt We might test |axcupt| authority ] any over them |
| |power over them - except that We might know him who believes in the Hereafter from him whois in
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| thase who | call usoa| say | (s) h'atchfull thinglweryl over | and your Lnrci| doubt | i) in|about it |
dldoubt about it And Your Lord watches over all things.(21) Say: ‘Call |
i
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V) provides for you from heaven and earth?’ Say: “Allsh. It is certain that we or you are rightly |
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| from among rhlnlh thare for Hlmf not | share| any |In 4rther| have 1Iur| ner | the earth | un| nor lj
have no power- not the welght of an atom - in heaven or earth, nor have they any share in either. i‘
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‘ untll [[m Irfmjlllt ptrmil:l for him Iﬁumillnipilwi!h HImIJnilrms!unIprthalaml nut] :uppurhrl any l
|| Nor is any of them a helper of God.'(22) Intercession with Allah profits not except for him to
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||. they H]'I your Lmi has mdl what {is Ill[ﬁur [angels) “1’| their hurh] from |I'nr Is vanished [ wh|n|

| whom He gives leave. When fear is removed from their hearts, they shall ask each other: "What
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the hm'lns[ irnm' gives you pmihiul nrhu| Say | the Most Graal |{ii| the Mast 'H|I|'IIII'I'ﬂ H¢|tha truth |
said your Lord?' ‘The truth,' they will say ‘He s the Most High, Most Great.' (23) Say: ‘Who ||
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(Bl gl O G S T S el
" ermor | or in IUII |t|[durmhmj m[ you [ or Iaml verily ihl llllh] Say [andﬂu earth 1
)
& [Z7 ol s roarat T b 22 2 4 [
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you do |nl !w]m wlllkulm!’ nor Iwﬂmf:huuilm wlllhastldlnnll 3!]"' a plain |
| guided or are in 2 plain error.'(24) Say: 'you will not be asked of what we committed, nor shall we
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| and Hul with truthlhltmn unl He will Jnﬂml than | Qur Lnrdl us all tngilllrl'lilf mmhief Say | ‘
| be asked of what you do.'(25) Say: "Our Lord will bring us afl together, then He will judge |
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| pll'hllrll‘lllh Himl you have I-uinlﬂ]thm whnlihw m| anlAII-Knan&n |l[iil the Mos! Trustworthy Judge
| betweenus withtruth, Heis the All- Knowing Judge.'(26) Say:"Show me those whom you have joined
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||l enclusve | except| We have sent you| and not| the Ail-wise |the AtMighty ] is) aush| He | but | nay

1| witHim 2 parters. No ndeed (s ar ot anypartnrs it i) ut el Al the ighy theWise: 27 have st you not b |

~ 3977s” € " LNt 1Ptk ’ gu rl..
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7 wnow [ not] (o people] most | but | and wamer | a5 a giver o gla tidings| for mankind iﬂ
1252 beare o good idings and a warer o | mariind. But most ofmankind do not know.28)
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| apolntment]to you| Say | truthful [you are] if [promise| is) this| when| and they say

’_ They ask: “When will this promise (be fulfilled), if what you say be true?'(29) Say: “The appointment to |

| dﬂ‘ﬁ J‘f E was o vie £ [ L - - -
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Eif,w ! 3®wf9§wbdphi&w e8|
|| those wh‘n| and say I put forward | nor |fnrm rrwrhl'rnn m|nu{ch- you cannat put ht_uj—hig‘ forl & m|'
| you is for a Day which not for one hour can you hold it back, nor can you put it forward," (30) The A

|
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|| you could m_lbui' Ff—[ {was) Eh'hrii"'it-hnihat wh&chl m:r| l:lurnn'lln' ti1£||ue"_hn'nm| not Iﬂiﬁﬁéiiqn.;r

| unbelievers say: 'We will never believe in this Quran, nor (in the Scriptures which came) before|
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|t |:‘__‘am of them | how thay will refec| their Lord f before | wil be made tu-signd[lha,'wrh‘nuadn_ml_when I\
|| it" i only you could see when the wrongdoers shall be made to stand before their Lord! throwing
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LYY 180G Gl Rhaddy b Jst i 0% |
| had it not bean| were arrogant | to those who | were deemed waak | thoss who| will say| the word | others
back the word (of blame) on one another. Those who were deemed weak, will say to those who |
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_ to those whjulima arrogant fﬂme whni will sa;rl beliavers | we should certainly have be-an] for you I

| were arrogant Had [t not been for you, we would have been believers.' (31) Then those who were ;I
II
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| nay il! had come to rnul when] after | guidance | from | keep you h,ml did we fwara deamed mlt__l:
|| arrogant will say to those who were deemed weak: ‘Was it we who prevented you from Allah's ||
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3R G B GIN 65 odiesd AK |
| were arrogant | to those who| were deemad weak | those who| and wil say|  criminats | but you were |
|| guidance after it came to you? No but you yourselves were wrongdoers.' (32) 'By no means,' |

| Jassdly 46 Tk Y Gsud B o |

| and set.up |in At isetoe| 0 you orered us | when| and day | by igh] t we your pioting | nay, bt |l

| those who were deemed weak will say to those who were proud. ‘It was (your) scheming night | l
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iron Gﬂlmrlind We shall putl the torment Imq m-l w_hgﬂhh_a- "WI and they will ml rivals I'In-lﬂm il
| and day, when you commanded us to disbelieve in Aliah and set up equals to Him." And they 'L]
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do ]mmniwhn[hullmuw[ are [disbelieved | (of) those who| the mh]rumdL

Ca

w’dl r:gml in secret when they see the punishment. We shall put fetters on the necks of the unbelievers,

&dis Jbﬂ‘z.wue%faw’fm

wrllrnhb waalthy persons| sald [Iml mn‘l any | a township| to | Wa did send | and not
|I They will not be requited amp'! for what they did(33) Never did we send a warner to a town but the wealthy!

%ﬂﬂ? jli@d:;’»‘nfdg K G

l Inmﬂh {mjmm We qull]r hallnmnnt with it mhnhnﬂtlln[ﬂnluugﬂuhich
In it sald: We du not heﬂm in that with umich you have been senl'34) And they said: "We have more

Gl B Ar § 06 i u‘v BROTE

 the jlmiiiﬂnllnllrgn Im'} Lnrli| uﬂhrl Say |mmhbl plnlﬂlld we mﬁm‘tllnd in children |
| wealth and children, Surely we shall never be punished.’ (35) Say: ‘My Lord gives provision

| A a8 o0y ol 1E08 Judis 15 &

li mrmlth]nd[ltll}mi know Iml men l"‘““l but |Inﬂmﬂ|mlﬁt!ﬂh|hﬁwmi:

4 ahundanﬂy to whom He wills. and sparingiy fo whnm He wills. But most men do not know it ISGi
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": righteous dmh| and does |h|llmli}uuho| hullnuml to us | bring ruu| that |mﬂllﬂnﬂ|
| It is not your wealth nor your children that shall bring you nearer to Us. But only those who
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| the high dwallings | (wil reside) in| and they|they did| o what| two fold |reward | they wil have | as for such
believe and do what is right as for such, theirs will be lwol’uld reward for what they did: they'
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to| those |1n frustrato {Ihiml:lnur Slumlmlntil strive |md thoss who | In paace and securlty
shall dwell in peace in apariments on high (in Paradise). (3?] But those who strive against
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of |He wits] for wham| the provision| entarges |my Lord] truty | Say | will be brought | the torment
Our signs to a'vmd them shall be brought for punishment. (38) Say: 'My Lord gives provision
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(will replace ul e |anything] of | you spend |and whatsoever mnmiwmu{m}] His sikves |

\] abundantly to whom He wills,and sparingly to whom He wills . Whatever you spend (in Hisb
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all Wﬂl’ﬂ'ﬂrl He will gather 1ham| and (ramember) the day [uhah}l (of) providers I (s} the But]anﬂ' I'Ia
cam:- He will replace it, He is the best of providers.' [39] Un the day when He gathers them all Fc
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they will lﬂfl worship uaod lu you |m it these mple'te the ungu}si will say [ then |
1 tugethar He will say to the angels: 'Was it you that these men used to wnrshlp?‘ (40) “Glory tu |

B e e

1ha Jlnn| waorship }uur used hlnm lml (of) them [Inslm[;anj Our Lnrﬂ you ]glunrtu you r
you!" they will say. "You are our protector apart from them! They worshiped the jinn, and most of [
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profit |mr nrthm'snma of yuu has power nut] 0 today | (were) &t!lwerslin tham|muit of them
them believed in them.'(41) Therefore today you shall have no power to profit or harrn
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mmbhm:ahun the Fire | the torment |taste {yw!ldui wq|mu1m m}m We shall say| harm |nnr i
one anuthar To the mngdoem We shall say: ‘Taste the torment of the Fire, which you | |
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hullthh fis} not | they say| Clear | our wms| to them | ara recited|and when|  deny | (i) 1
used to deny.'(42) When Our clear verses are recited to them they say "This is nulhlng f
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nnlhin-glmd they ilr]rnur faliurs]wmhipluml mlfmm that whsch|hlndir yuu] to |mmml a man |
(but a man who would turn you away from that which your fathers used to wurahlp
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it has come o them | when| in the ruh | aisbaliove| thase who| and say | invented | a te | but | s tlsl
| And those who disb-ahwa say of the truth when it reaches them: ‘This is noﬂ'ung
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wmmqmqmlscrlp!ml (of) |mmmm|mu not| evident | magic |but| s fis)|nothing ||
but plain magic.'(43) Yet Wa have given them no scriptures to study nor have
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F {were] before mm!ume nhul arfd umied warner am,r Ibarﬁm :.raul to thaml We sent I nor

\ We sent them before you any warner. (44) Thuse before them m (likewise) denied {Uurﬂ'r
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lyﬂumwslrdmmulmlﬂpwhm“nﬂ what| one tenth Ih;nmhd]ﬂﬂml
4 revalations). These have not got a tenth of what We gave {to those); yet they denied My aposﬂes.t
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you stand up | that |to one (thing) | | exhort you| only | Say |My denial (punishment)| was | then how
And then how terrible was My rejection (of them)l(d5)Say: | do admonish you to one thing: that sta

" | y S
O fele Gl 2 8 @B g
‘any | in your companion | (there Is) not|  refiect | then| and singly | .ln‘ﬁh'_lzli'ﬂi‘ﬂ.ﬂ‘l'llﬁl
up before ldlah in pairs or smgljr and refiect tmthin yaurselves the life history of the pmpML your|
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'lhltl'rlfl hr| severe ]ltmnnl| hfurl wnulpm[mlhn{h}lmlﬂmldunﬁ
'mmpani:-n Is nol possessed, He is only (sant furlh} to wam you against a dreadful scourge.’(46)

(M EIEH G KB A ¢ S

Alllhlmﬂulﬂilhutl my wage | (s mn] (s} for you| that |md rwttdl of |1 might bave asked nf:mﬁf
ﬂ Say: '| have asked no reward of you, that shal! be yours, My reward is only with Allah. He is a -\
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ﬂnlllllnnnf lhil‘.mﬂl nndsdnrum My Lord nﬂlr] Slrl[il] m!nmi lhmg uvlry um lmleE
witness to all thing, {d?‘}Sar My Lord hurls the truth{makes the truth apartment) Hahnsitnwhdgtufallt
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mrl flhlhnndlunmlh llnwﬂng}llnd nl‘ilhnlﬂu Mlnwd'hu mmll Say I lof] Unseen
is hidden.'(48) Say: Truth has come. Falsehood shows not its face and will nall
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1 walk aright | and if | myuﬂl{ulu||uunw|uﬁtw1y|tpum| i Ihrl resumeet
rltum'lﬂ]SIr If (ever] | go asfray, | go astray only to my own loss; but if | am rightly guided, it is because

iﬂ @ - k3 < -h
3 ¢P §®w§%¢lw&@.[ﬁé
-mlmmuiuul Ever Near | (s) AllHearer | ruly Ho| my Lord |10 me| roveals | t is) for what
ufﬂiallhi:h my Lord has revealed lo me. Truly, He hears all and is near ever liﬁ]ﬂruumuldnlﬂ'ylll
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h-ﬂmﬂuyl | & piace | trom | and they il be seized | escape|so no| mﬂhm’i

{ﬂnunhﬂimrs}mnﬂwa'esamdmmmr with no escape, and they shall be seized from a near place(51
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Indudlmlil far off l apiacal frnmi receive | they 'anﬂhw;:nuldlfnhlﬂdnhlm
iThey will say: "We believe (now in the Truth)' But how can they reach from a place |[/
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| ' aplace: | from | about the Unssen | and they (used o) guess|  before linﬁl’dwdiﬂdim {
r away (i.e. to return to the worldly life again). (52) Since they before denied it, guessing l
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| o | they desire lthawhlmlwummlmmmf and a barrier will boset | far

ht the unseen from far away?(53) They shall be shut off from that which they desire | |
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ﬂi suwiﬁnus doubt |ln|tr-=1rn nn&n|wrﬂrm before |withihl peaple of their ilmi was done |a
as war. done before with the likes of them who were in perplexing doubt (54) |
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the Mast Merciful }trmumsrwm (@) Attah | n the Name.
In the Name of Allah, the Most Compassionate, the Most Merciful.
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'[]| the angels | who made | and the earth | (of the heavens ﬂuom}ns}ummm]anpm“
Frmlse be to Allah, the l:raator of heaven and earth (out of nothing) who made the |
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h Creation ] in IH& Enmml or four ] Three I two | wings | with 'mantm‘sf
’angelae messengers, with wings, twu, three, or four. I-fe adds tn creation as He
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Alah | may grant| whatever| [is}ﬂmni—?otmtl thing Im] over | Aliah | verily| Hewils |what
r!aasas Aliah has power over all things (1) Whatever mercy Allah opens
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| nane | Ke may withhold] and whatever| it Inanwfmnuml nuﬂsl Itumnkiaﬂ |
'_lo mankind none can withhold; and whatever He wlthhc-lds none can ”J
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0 | tish the AuWise| fis) the An-mighty | and e |  thoreattor | it | can grant h
;‘ rant themzﬁer He is the Mighty, the Wise One. gz: Men, bear in mind AIIah's Grar:a q
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A ot |.|;|Mn] Creator | any |hthm | uponyou | (of) Allah| theGrace | remember | :q

J!upon you. Is there any creator other than Allah who provides you fromi
=
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|mm] He |but| god | (thereisjno | andtheearth | thesky | from | whoprovidestoryou
hemn and earth? There is no god but He. How then can you turn away
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ht!fomun .Ilemngm |mdmlud |aumlr ﬂuydmﬂnu and if nrnuduﬂlﬂd
’ (from Him}?{;‘r} If they deny you, messengers (of Allah) were denied before you To Allah
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mml {uﬂmlm'ﬂumlum mankind | O | all maters | m | Atah | andto
|5hail all things return.{4) O mankind, the promise of Allah is true. Let the life of Ihi54
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L Great Decelvar wmmmmmnulmm[uumml life | let decsive you| so not |
, world not deceive you, nor let the Chief D-acswe: deceive you about Allah.(5) )\
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| his parly {iullmr;]| hulmiuul unlr'u an mmr[n take hlu| {is) an |n|m] tunu Satan surdy
Surely Satan Is an enemy to you: therefore treat him as an enemy. He only tempts his followers
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for them | disbefleve | tlmuwml (of) the blazing Fire | the dwellers | o |h|tlurmhmlm
so thal they may become the people of the flaming Fire.(6) Thusa who disbelieve, theirs
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lurﬂum rlghlwmr.ludu nddn Ib&bwlwtlmahhn a severs |tni||h}almm
will be a severe torment and those who believe and do good works, theirs will be
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Il'uwil'luhlmludlhlrmmlm wmliwt great and:mi [ﬁﬂh}Fﬂ(ﬂm
forgiveness and a greal reward.(7) Is he to whom the evil of his deeds is made fair-seeming to him, so
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He wills| whom | sends astray | Allah | sovedly | asgood | numMuun]tmmm;L
*ﬂ that he sees it good (like the man who is ﬂghtlx 19_uldadj? Aliah leaves in error whom I-In will and
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truly | insomow | forthem | yourself | destroy | sodoinot| &wlﬂalﬂmlmﬂwim I

:‘guidecs whom He pleases. So destroy not yourself in sorrow for them: Truly, Aliah has |
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‘mm| sends | who |and(tis|Atlsh|  theydo | ofwhat| fis) the AliKnower | Allah |

knowladge of the thmgs thay work.(8) Allah sends forth the winds which raise a cloud,
I
M|mﬂmﬂw&l dead | aland | to | andWedrivethem | theciouds |sothatthey raiseup ||
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then We drive it to a dead land and revive the earth therewith after its death. |
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dulml (was) I whosoever l (wilibe) the Resurrection | assuch | its death I after ] ‘the earth .I'
|As such (will be) the Resurrection.(3) He who seeks glory and power, to Allah belong all gtu-m
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4 goadly thnmﬂis ascend !nl-l'm all hulmur MMhAﬂah{hﬂmg] thuhmour
'J and power. To Him ascend good words, and the righteous deeds exalt it (the gondly words ﬂ"ﬂu\-
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forthem|  evils | andthose who | riisﬂt righteous wmmv“
not accepted by Aliah unlm fnllowed by good deeds), But those whu plot evil theirs shall be a
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dhlmynnlummﬂ Puﬁﬂhs| {it} i {of} such |am=—ﬂ:eplms;| alsavere [almwnt _
|5evnre torment. And the ph:tﬁng of such will come fo nothing.(10) Allah created you,
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conceives mduatl pa[u |Hemdem[ﬂmn| semen |ﬁm |lhml du:t frnrn L
‘from dust, then from a sperm-drop. Then He made you pairs (malas and ﬂarnahr.:}I
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any aged man | granted a long Ife| and not]with His knowledga| hutlgtm amnl nor I female| any |
| No female bears or gives birth but with His knowledge. And no aged man is given Iun93
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Fr (is) easy | Avah | for | that |surely| 2 Book Iﬁsunlmlmsmul from | is cut off | nor
L'}L life, nor Is a part cut off from his Ih‘e but it is in a Book. All this is easy for Aliah{11]:£
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rudnnmnunlammamml sweet | (s)fresh | this | thetwo seas | arealike jmum:
The two seas are not alike. The one s fresh, sweet and pleasant to drink from, whila |
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andget | frosh | meat | youeat | esch | andfrom |andbitter | sait | andthat |

lJlthe other is salt and bitter. From each (kind of water) you eat fresh fish and bring up ||'
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[ o |lhatynurmrnekf sailing f on it | the ships Iandyuum] youwsar mnmmh .
umnmants to wear, And you see the ships plough their course through them so that you may |

S S It A8 oo K13 il |

umll-lernlfm the day ,inhl the night I Hemerges: | muyglvethmh * and that you IHlnbounty |
{seek His huunty and give thanks.(12) He causes the night to pass into the day and the

) &i:ﬂb ady  7has ame,m

nm:[lhwuml u:h]andﬂnmm] the sun IludHahuwbjumd H'nninirt ln-tn[ the day u
day into the night. He has subjected the sun and the moon (to His Law), each runnlng W
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| and those | i) the xingdom| forim | your Lord | Aiah | such is) | appointed | fora term f
] for an appointed term. Such is Allah your Lord, His is the sovereignty, Those you call upon
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ﬂ you invoke them | if |unu|rndwm]m| own | not | instead of Him | you invoke !'

(apart from Him, possess not so much as the skin of g n‘ata-siunam} If you pray to them, they cannot |
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- and on the Day hm[llwmidumnlll' not ' ﬂwhlrflnulfl your call ' they near fnut |
! [hear your prayer, .md even If they hear you, !hay cannut answer you. On the day of Hesumtmn, they J|
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ﬂmAII-Knmri lllu cmhhrmroullnﬂnmlmrm Iheyidlldimn [ui] mwﬂnﬂm
will disown your worshlppln-; them. None can tell you [the truth) Iike the One who is All-Knowing. [14] |
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r;[Is]Hiehj ﬂu;]manah[mtahf of | who stand in noed | (tis)you |  manking o
_H_O manklnd il t is you who stand in naa:l of Allah He _is_All-sufficient and worthy of =
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| aCreation | andbringabout IHacquddmnwuull-!ewfllnﬁl if IWnnhyoi'sllPraise
aII pralse[‘lﬁ] Iif He wills, He can ta!-:e you away and bring a new creation.(16) |

8] s 87 oF s i dt JE S Las'

|m | burden | bearerofburden [mﬂboarlandncd [Ia]hlnl |Aum| to | that | andnot
III'ThlB is no difficult thing for Allah. (17) No bearer of burdens shall bear the load of another; and if
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eventhough Imyﬂ!{nulfromltlwill be lifted| not | canryt | to | oneheavilyladen | calis | andif
| une heavy - burdened calls for Its load to be carried not a thing of it will be carried,
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511nﬂmjﬂmen |theirLord |  whotear | | youcanwam | only | ofkin | near | hebe il

]{hy the nrﬂwrs) even though he be nearly raiated You warn only those who fear their Lord in the
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"fwnrsuvmurr| he purifies | then only | purifies himself | andhewho |  Prayer | and offer

Unsaen and perfom the prayer; and whosoever purifies himself, does so for the benefit

Ja el o st (o5 @Red i Jj,_g

nor | and the seeing | the blind | are amm | and ot | (is) the Final return | Allah | and o
! of his own soul.(18)To Allahis (the final) return (of all). The blind and the seeing are not alike, (19) nor are the

k05 & 95 B 95 gl s el |

are alike | nor | the sun's heat| and not] the smue!anumrl the light | and notthe darknesses

| idarkness and the light. {20) The shade and the heat are not allke[ZT} nor are the
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u | and nét| He witls | whom | make hear| Atan | wﬁlrl the dead | and not | theliving
lﬂiving and the dead. Allah can cause whom He wills to hear but you cannot make those
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sent you ul‘lﬁy'ﬂ'al nwamar|but yuuarel nut graves In]!hmwhnam|mahnhw
| who are in their graves to hear.(22) You are but a warner.(23) We have sent you with the truth as
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nadpamdlbu[nmn any |am|ihnfeﬂs:not]anﬂawamarlahamwniﬁmdnmlvﬂﬁlhewm i"’

L—‘haarer of gnm:l news and as a warner; not a nation there is, but there has passed away
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‘J :m}mml mmwhn| l:hnlad mwiy|m:hnnnu| m:lﬂ] a wamer lmmf
A in it a wamner.(24) If they deny you, (know that) those who have gone before them, also denied 2
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givinglight | and the Book | and with Scriptures | with ciear signs| their ummgm] come to them
| Their apostles came to them with clear signs, with scriptures, and with the light-giving Book. (25|
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donot| My denial (punistment) | was | andhow | disbelieved | (of) those who | I took hold | then
(But in the end) | took hold of those who disbelieved and how terrible was H!_‘
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f ﬂimiﬂilmdmpmlmluh]i the sky | from |nndudwn| Mlhl ﬂlltllrwu!
rejection (of them). (26] Did you not see how Allah sent down water from the sky and therewitt
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,a white | (ara) streaks {pﬂu}l the mountains | and among | colours | ofvarious | fruits |
u Wa hring forth fruits of different colours? And among the mountains.there are slreaks of red aru[
T
4
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| “andbeasts | men | andof | mu]ammum|mum_-| mwyingl and red
|| white, various shades of r.nrour and jet-black (rocks).(27) Men, too, and beasts
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His slaves | of | Alish | fear | (itisjonly | iikewise | colours | (are) various | w;u
catﬂa are of various colours. Even so, only those of His servants fear
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those who | verlly | On-Forgiving | (is) Al-Mighty | Altah | verily |those who have knowledge
i who have knowledge. Allah is Mighty and Forgiving.(28) Those who recite the Boo
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outofwhat| and spends |  prayer andoffer | (o Allah |  Book
of Allah and attend to their prayars and secretly and openly spend {in charity) of r.hal which
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ﬂﬂtt‘llpﬂhh never | bnutuns Huyhup-hrl and openly | secretly | We have provided for them |

We have provided them, ma ho _for _a_commerce that will never fail.[29
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»mﬂyua| Hrs Grm| outof | andgive themmore | their wages | that He may pay theminfull |

Allah will give them their rewards and enrich them from His own abundance. He is:|
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the Book | of | toyou | wemma;ad|m&mtmn]uuﬂmwmtﬁsmﬁnr¢v&m
Furgiving and Rewardfng (30) What We have revealed to you of the Book, it is |
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'anﬁuIaJuul Miahlvemgrl before it |!h=!whld|(\vas]| confirming |[wjnthu!mﬂ1] it ;
Iha (very) truth confirming what was before it Verily, Allah is aware of and sees |
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LI We chose| {to] those whom| the Book | We gave as inhnrﬂamalﬂlanl Al-Seer | (i) indeed AllAwars |
‘His servants.(31) Then We gave the Book as inheritance to those of our servants
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mdofﬂlamaram| their ownselves | whowrong | then of them anainmei Qur siaves f of
thnm We have chosen. Then of them are some who wrung their souls, some follow %
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' [of) Alfah by leave | in good dml who (are) foremost I:and of them are mdmﬁhwanﬁ&ﬂamm
a middle course, and of them are some who by Allah’s leave, go a head in good d&ads that
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‘they will be adomed | they wiummmlmsumnylsmm great | the grace | is | that
is mdaed the highest Grace.(32) They shall enter the Gardens of Eden, where they shall be
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mmmmk thersin | their garments | and| and pearis | gold | o |l:|rac|ﬂb1n of |therein
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|0m.um|vamy| grief ﬁumns!mmmuml who |{Is]duhﬂhhlmrmm|mdﬂmywﬂim
| They shall say: Praise be to Allah who has removed all sorrow from us. Our Lord |s|
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i ﬂﬂlahumal has lodged us I who | Most Ready to appreciate ]isirldandﬂﬂ-ﬁurgi'ﬁnn ‘?

LrIF"‘@“""& Most ready to appreciate ~[_.'1-:gur".“ht'.t thrm%g: His grace has admitted us to the ;Jq
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m|m|umnu-[ nur’ mu |um|n | touchus | not | His Grace| nutnl‘|ﬂ1|lmiltuttrm i
Etamal Mansions, no toll nor  weariness shall
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‘ itwill ba completed |neither | (of) Hell |1wmu.1uuﬂu]fum | isbelieve| andthosewho | weariness
us.'(35) As for the unbelievers, theirs is tha fire of Hell, It takes not complata killing effect upon
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thus | istorment | (of) | forthem |lhallbiilnhhmd|m | so that they dis | onthem
them so that they die, nor shall its torments be ever lightened for them. Thus, shall every
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hrhummn Ourlord huh tﬂllw I and they Iﬂshwwur mr donmm
thankless one be rewarded (3) There they will cry out: “Lord, bring us aut' We will (then) do good
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\w.giu you fil long anough|did not|  do | wo used o] that which| not ]rlghblm deeds| we shall uu{f
mlher than what we have done.’ (But He will answer); ‘Did We not make your lives long enough so 9_[
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f;l sotst ou et the warner | and came 1o m]ﬂﬂ.ﬂhdlﬂmmr | therein| should roceive ldmunltlunl that
that he that should receive admonition, could receive it? (Besides} the warner did come to
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(of) the Unseen | is) All-Knower | Atlah | verity | | ‘any | for the wrong-doors (there is) not
| you; so taste yuu now (the evils of your dnadsll None shall help the wrongdoers.'(37) Allah
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 who [He i I:}] s i the breasts|~of what | is) All-Knawer| verly He | and the earth| (o) the hesvens.
' knows the Unseen in the heaven and the earth, He knows that whn:h is in the breasts, l&i} Itis Hai
i ‘;’35' Q&S’ = )ﬂf U:‘g Lig\a-

' his disballef |then on him (wil bel| disbelieves| mml the earth | in | successors | has made m}
| who made you successors (generations after generations) in the earth, so he whu disbelieves,
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“@ and not| hatred Ihu mrum wllhnn} their disbeiaf | the disbeliovers | fnm'mul mmu

r_&lglag;r_tggltgr be on his own. ﬁﬁt_thgm@!af ingreases the disbe _qgmm
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| whatdoyouthink | Say | less | but | theirdisbelief | thedisbelievers |increases
a:cap! hatred in the sight of Allah; and their unbelief increases the disbelievers nuthmg but in loss.(39)
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|
kﬁmm“m' what [showme | Allah|  besides | youcallupon | towhom | yourpartne
I

'Say: "Have you considered your partners on whom you call besides Allah, show me what lt is | .
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a Book [mwem#m’mml or | theheavens |tnlmysm] havathey | or | thesarth | of
lthey have created of the earth! Or have they a share in the heavens?' Have We given them a

II
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oy Gl O &) 03 A ol B B |
.snmnfihmlmmm imlmhﬂmlmw | (action | so that they -

|Book so that they act on clear proofs therefrom. Nay the wrong-doers promise each other || 1
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{ Indﬂwutthk the heavens I grasps: | Allah | varily | :Iclwiun hul others
:Jnnthmg but delusions.(40) It is Allah who holds the heavens and the earth lest they (!

R

'f" that could grasp maml [there is) not I they were to move away and If | they should move mr

,3 move away from their places and if they were to move away from their places none |
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| and they swore| Oft-Forgiving | Most F:manngl Heis | truly | aftertim | oOne | any |
1 {could hold them after Him. He is Furheanng Forgiving.(41} They solemnly swore by ‘
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J more guided | they would be | a warmer | come to them| thatif | their Oath mnstHnﬁnulhrAﬂlh |
Allah that if a warner should come to them, they would be more rightly guided than
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but| it increased i them| notting |2 wamer | come to them| yet when| (cf) the nations| any | than i
t any of the nations (before them). Yet when a warner came to them, it cmly increased 4
A
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F butnot| (ofjevil | and (theif) plotting | the land | in | (because of) arrogance| fight
them in aversion (42) behaving arrogantly in the land and plotting evil. But H‘le plotting */
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\ the ny[ but lﬂm #apect Imﬂhlwi] then can[whn makes ltl hut| the avil I plotting ||nnntpmn
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of evil will hem in only these who do it. Do they expect to be treated except like thel*
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far the mlm"liri ﬁ'rut] and umtl any changs I,Inﬂ .iihhlhr the mlutil you I‘Fndlm nmri (of) former peoples
ancients? No change will you find in Allah's way; nor shall you find any altering Allah's
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the tnﬂ was Imr Ihmhlﬂ] and seen | the Imd[ in |trlullld|hm they nul']qﬁgmlto!] Aliah
way (of treatment).(43) Have they not journeyed through the land and seen
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2 g6 s 558 3He GET RS 383e &l
Mllhl is lll'll! mtl in ;w-r]lhln thlml !mhrllnd they um[ (ware) before them i (of) those wha
the end of those before them, they were stronger than themselves in mlght?u
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i[ All- Kuwfng] is |'!Il‘ﬂj' H|| the tarthf in l nurl the hlmm| fnl thinul any |ﬂul ‘escapes HimL

!
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| There s nothing in heaven or earth heyond the power of Allah. For He is| *-!
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not| they eared | for that which| people | Aliah | were to punish | and if |Ml-umn|‘anlH
' | All- I(nowing and Mighty.(44) If it was Allah's will to punish men for that which they eamed, He
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to | teaves m-m lupita them| but | Croature | any | its surtace | on | He would leave
wauld not leave upon the face of the earth a single living creature but He puts them off lill an
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All-Seer nll-lls mm| Is |Mlah] ﬂrilyr| their term [ :umullnd whun app:ﬂnhd ahnn

appointed time. And when their hour comes, thren verily, Allah is Ever All seer of His slaves.(45
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Path | on | the Messengers |{are) one of|truly you| full of wisdom | by the mml h-sln 1
Ya Sin.(1) Ey the Quran, full of wisdom(2) that you (O Mohammad) are one of the messengers(3) upon a?
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i) nutl apeople | towam |the Most Merciful | the All-Mighty | this is sent down by|  Straight
Ftralght path. (4) This is a revelation sent down by the Mighty One, the Merciful, (5} so that you
T~ J;ir T = LM 9% ,.U z.!

|FdE & & A
lgahmi the Word | has proved true| indeed | (are) hesdiess | so they |ttmr fimfnlhm | were warned
may warn a paople whose fathers were not warned, and, thereforn thayr are heedless.(6) The F
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mlnﬁiﬁllm mllamlﬂ:ﬂr namj on Ihavp pm[wﬂkjr Wal will belleve |nﬂt | 50 _;hqy]m;m. [of) them
Word has been justified against most of them, so they will not believe. (7) We have put on thair
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e e o i - e ot s mltnﬂ[m that they| the chins |up to Il
necks shackles mac-hmg their chins, so that their heads are forced up (they can't bow thelr heads). [E]n'h'ahwnﬂabmmr |
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see |mnﬂ| s they | so mmsmreﬂmup] aharriurlmmdﬂmlandfm
E)Jhefore them ‘and & barrier behind them and We have covered them up, so that they can't see. {9]
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| they will heilmlnot'mmmfnl not | or ‘whrﬁlafmummﬂ to them mdﬂhtﬂamr
|It is alike whether you warn them or warn them nut they will not believe. {10]
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unséen |thu Most Grnninual and fears th.e Ramindarz follows [ him whn' €an warn Iynu only
Ynu only wamn hlm who fa!luws the Message and fears the Marclfu! unseen. So give him good |

B G okl S Bl S

o | o) the dead }glva Eifa| We vanlyl gannmu and 8 tevmd] of fomlmmlsa give him good news
i news of forgiveness and a reward most genemus (11) It is We who will bring the dead to life and |
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in | We have recorded| thing |and mw'anﬂ their traces | they send before | that which | and We record
(wel write down what they have fomrarded and what they have left behind, Every thing We have
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d when; {of} the tnwnl the dwellers | a simllitude | to them | and put forward ’ Clear : Book | \f
iggnted up in a Clear Book. (12) Give ﬂwm as an example the penple of the town to \ whlch ::amai*l
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Rl they denied them huthitwn iisuﬂgartl to. them I We sent |whnn| Messengers I (there) came to thﬂ!m

the apostles.(13) (Al first) We sent to them two messengers, but when they re;ec:ted hnth Wa |
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have been sent as Imaugml to you | verily We Iam:l they said with athirﬂ lw We. mmmd !hm
reinforced them with a third. They said: 'We have heerl sent to you by Aliah. '{14'
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the Hm-ﬁnéiuuslﬁa: seal -dwn]lnd nnt[like ﬂufmlvss_lhuman helngul but |ynu {mll not |_'Ih-uy sald\u
The (people) said: "You are only men like ourselves. The Merciful has not sent down|
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bi;u G 16 el Y 2 & s s
e knnwslnur Lu;dlthey{ﬂwmmngnﬁsaidl!ailing lies |hut|ruu ara{ uutl thing I any |
any thing: you are only lying.'(15) They said: 'Our Lord knows that we havel
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clear |to convey [the m;gajl but fﬂur duty :ia:l and notl are Husmgm to you -
been sent to you. {15) Our only duty is to deliver the clear Message. {1?}
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andl we will surely stone ynul you cem! not | if Ifrum yruul we se an evil oman |\rnrllylthny silu’

| The (people) said: "We see an evil omen frorn you. If you do not desist, we will stone you and el

Oy okl Qe & 8L
:

fare] with you | your evil umnnllhﬁ]r {Humuurs} saldl painful | a torment | from us | will touch you -

| painful punishment will touch you from us.’ (13} They said: "Your evil augury be with you. Is it |
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from |and (there) mel transgressing limj a pnoplnl but yuui nay | you are sdmmﬁahad sl hmun

| because you are admonished. But you are great Iransgressc-rs {19) Then came a man from thn_=
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are) righty quided|  and they | any wages | askofyou | not | those who | foliow |
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the Messengers | follow | 0 my people| he said| running | a man | (of) the town| the farthest past

| far side of the city, running, he said, ‘My people,' “follow those who have been sent (by Allzh). [Eﬂ}
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Follow those who ask no_reward of you and who are themselves rightly guided. [21!'“
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